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N:r 47.

Byra:
Klarabergsgatan. 54, en tr.

AnNnonspris:
25 ore pr petitrad (== 10 stafvelser).

Af P. E. K.

Pessimismen och qgvinnorna.
et ar onekligen en mycket allvarlig tid,
S vi lefva i. Ofver hela affarslifvet ett

langvarigt, forlamande tryck, som kénnes
nom alla samhallslager och stracker sina verk-
ningar in pa alla omrdden af lifvet. Den
materiella existensen bekymmersam och inom
idéernas verld en slitning och kamp mellan
nya och gamla askadningar, sa forbittrad och
oférsonlig som kanske aldrig ndgonsin forr
sedan kristendomens intréde i historien. Allt
detta verkar, det ena med det andra, pa lyn-
nena, hvilka mer och mer forlora sin glad-
tighet och sitt friska lefnad3mod. Hopplés
pessimism utbreder sig som ett isande técken
ofver verlden. Sa pastds atminstone i alla
nyare romanbdcker; och obestridligt &r i hvarje
handelse, att formagan att kanna gladje har
aftagit betydligt pad endast sista decenniet.
Man marker det pd teatern, man ser det pa
folkfesterna ute i det gréna, man laser det
mellan raderna i den yngre literaturens alster.
Men for den, som inser gladjens stora, oskatt-
bara betydelse for sjalslifvets sundhet, ar detta
hogst sorgliga iakttagelser.

Det varsta ar, att menniskorna &dro sé fallna
for att gora en dygd af nddvandigheten. Lida
en hel tids menniskor af missmod och glad-
jeloshet, strax skall man se, att trdkigheten
adlas till allvar, att uppstyltningen far namn
af vardighet och naturlig munterhet betraktas
sdsom bevis pa lattsinne eller tankloshet. Fins
det ndgot vedervardigare, an nar surmulenheten
tar sig later, som vore den allena respektabel,
eller nar oférmagan att njuta af ett skamt
vill gélla som heligt allvar, tankfullhet, »djup»?
Mer an en gang har ett kladedragtsmode
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Ej an, men snart du ser, att blyg och mild
ar ofta just den hogsta kraftens bild,
att mycket véasen ej det adla gor,
men kampar tyst och utan jemmer dor.
C. D. af Wirsén.

uppkommit genom néagon fornam persons be-
bof att dblja ett naturligt lyte. Mer &n en
gdng har ocksa en kansloriktning tagits efter,
sedan den blifvit intressant genom den eller
den snillrika personens hangifvenhet at den-
samma. Harmningsdriften ar stor bland apor-
nas talande slagtingar, och kéanslostdmningar
glerhdrmas lika val som hattar och kladnin-
gar. En tid var »der Weltschmerz» hogsta
fashion, med i pannan hégt uppdragna 6gon-
bryn, »Buch der Lieder» i rockfickan och ett
bittert leende kring lapparna. Yi hafva nu
linge i vart land tenderat &t ett mode i
morka farger och smatt »a la bigoterie».
Annu ar skrattet icke bortlagdt, men bérjar
allt mer att uttrdngas af det matta leendet.

Innan &annu den uppfattningen har blifvit
allt for utbredd, att det skall vara finare att
sucka och himla sig &n att skratta och skamta,
lat oss ett Ggonblick tanka efter; kanske har
gladjen en storre uppgift i verlden &n manga
tro; kanske ar gladjen helt enkelt ett lifsvil-
kor, som vi icke kunna undvara utan att
fortvina, likasom blomman vissnar och dor,
beréfvad solens ljus.

Se och jemfor! Der lefver en ensam qvinna
fram ett gladjelost lif. Den ena dagen gar
lik den andra under ett oafbrutet slap och
slit blott for underhéllande af denna stackars
lifsgnista, som ej far tillfalle att varma och
lysa ndgon. Ursprungligen har hon varit en
varmhjertad och begéafvad qvinna, intresserad
for ailt sant, godt och skart. Men forhél-
landena tvungo henne att anvanda alla sina
krafter, hela sitt intresse blott pd forvarfvan-
det. af det lilla, hon behdfde for sitt lifsuppe-
hille. Hjertat hardnade till, da det gj fick
ndgon annan att klappa fér. Begéafningen
forslvades under ett lif i ensamhet, och tvan-
get att dagligen endast tinka pa egna
bekymmer forqvéfde alla hogre intressen.

I:sta arg.

Prenumeration sker :

I landsorten: & postanstalterna.

I Stockholm: hos redaktionen, & Stads-
postens hufvudkontor, i de stérre bok-
ladorna samt & tidningskontoren.

Gladjelésheten alstrade bitterhet. Hon, som
forr tankte och kande sa karleksfullt for alla
menniskor, har fatt en skarp tunga och kan
beratta vackra saker om alla grannarne i
qvarteret.

Huru helt annorlunda gestaltar sig icke ett
lif, i hvilket gladjen fatt lysa in, foradlande,
uppfriskande! En ren gladje 6ppnar hjertat
for adla kanslor, den hojer lifskraften, ut-
vecklar anlagen och ger tankarna flykt. Den,
som sjelf ar lycklig, vill ocksd se lyckliga
menniskor omkring sig. Den, som lart sig
att alska lifvet, spanner sina krafter i lifvets
strid. Han ger sig icke i forsta taget, han
bojer sig ej for forsta motgang, han vet, att
lyckan ar vard en dust, lat vara béade lang-
varig och hard.

Det &ar val den skoénaste syn, man kan se,
en gammal man eller qvinna, som trots oupp-
horliga motgangar och stora sorger i lifvet
icke forlorat tron pd gladjen utan annu béade
sjelf med friska kénslor kan njuta af lifvet
och med innerligt deltagande ser, hur ungdo-
men frojdar sig. Tolerans och frisinne folja
med ett gladt sinne; oftérdragsamhet och an-
dra onda ingifvelser komma med fordyst-
ringen.

Har négonsin ett brott begétts med gladt
hjerta?

Har ndgonsin ett lomskt anslag, en usel
hamnd, ett nedrigt forsat uttankts under glad-
jens inflytande?

Nej, gladjen har aldrig gjort ndgot nedrigt
i verlden. Daliga surrogat for sund gladje,
tarfliga forlustelser sdsom ersattning for ett
forstordt sinnes oférméga att frojdas &t oskyl-
diga och naturliga gladjeamnen — sadant
har verkat och verkar dagligen forslappande
pd en stor hop menniskor, hvilka sannolikt,
om man skulle kunna skada in i deras in-
nersta, aro mindre glada &n de invanda skratt-
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salfvorna skulle lata en formoda. Ett osundt
och forkonstladt Iif har nog, i synnerhet i de
storre staderna, sin skuld i den allmanna
bristen pa verklig lifsgladje. Det galler att
atervanda till ett naturligare lefnadssatt. |
tider af ofverforfining hafva alltid skalder
upptradt och lofprisat landtlifvets enkelhet
och friskhet, hvari de da skadat raddningen
for den sjuka tiden. S& Horatius pa sin
tid, s& Rousseau och s& Almqvist och Strind-
berg i vart land. En annan reaktion mot
det osunda lif, som lefves i dessa ofverforfi-
nade tider, ar sportsvasendets utveckling. Som
allt nytt synes det r6ja benagenhet att sla
ofver till ytterligheter. Men det goda har
sporten med sig, att den riktar den allménna
uppmarksamheten pé noédvandigheten af krop-
pens vard och utveckling. Det &r e nog
med helsovard i vanlig mening. En husmo-
ders forsta omsorg bor naturligtvis ga ut pa
att genom vaksamt iakttagande af allt, hvad
till hygienen horer, soka utestdnga sjukdomen
fran hemmet. Men detta ar icke allt. Man
maste afven soka bringa den goda helsan och
den kroppsliga utvecklingen till en sadan
hojd, att ett Ofverskott af lifskraft uppstar,
ett ofverskott, som alstrar gladje och mod
och arbetslust. Se pad en menniska, som har
detta ofverskott af helsa, hur fortjust och
lycklig hon ser ut: dgonen strala af skalkak-
tighet, kinderna lysa rodt, hallningen &r kack,
och rorelserna liksom fjedrade. Hon gnuggar
sina hander och kanner sig sd glad, sa glad
— ofver hvad? Ofver ingenting sérskildt, men
hon kan inte hjelpa, att hon ké&nner sig
markvardigt fri och Iatt.

Ett béattre arf kunna foraldrar ej gifva sina
barn an ett gladt lefnadsmod, stark vilja och
starka muskler. Vé&nj barnen tidigt att finna
sin lust i hardande kroppséfningar! Forega
dem med godt exempel! Lar dem att icke
hanga lapp for smasaker, att icke undan-
draga sig anstrangningar, att icke bdja sig
for hvad som helst! Men ett gladt och starkt
sinne tvingar man ej pd nagon, det véxer sa
smaningom fram af sig sjelft hos barn, som
uppfostras friskt och sundt i ett foraldra-
hem, der ett jamnt och godt humor rader,
der arbetet ej betraktas som en tung pligt
utan som ett kraftspdnnande ndje, och der
nojet sjelft ej kommer som en skolkning ifran
pligterna utan ingdr som en gifven del af
dagens program.

Barn, som uppfostras sd, skola helt visst
icke soka oddla ndjen bakom fdréldrarnes
rygg, och, nar en gang fordldranemmet &r ett
vackert minne blott, skola de sdka uppehalla
de goda traditionerna i det nya hem, der rol-
lerna aro forandrade och de nu sésom foral-
drar i sin tur fa gladja sig at det véxande
lifsmodet hos de sma.

Slagtet behofver fysiskt starkas — det ar
det ena; vi behdfva endast betrakta en
flock barn i skolaldern eller ett par tjugu-
aringar med hidngande hufvud och bleka kin-
der for att blifva o6fvertygade derom. Men
pa sjalslifvets omrdde ar ocksd en forandring
behoflig:  haglosheten, mattheten i kanslor,
lamheten i strafvanden, den tidiga »blasert-
heten», allt detta ar svaghetstecken, tydande
pd en sjalens bleksigtighet, som ieke kan
annat an ytterligare forvarras af det pessi-
mismens morker, som hotar att inhdlja hela
var verld. Gladje maste skapas af intet, om
den ej kan formas af jordens ler. Vi maste
skaffa oss inbillade gléddjedmnen, om nu verl-
den skulle vara sa sorglig, att den ej bestode
oss nagra verkliga.

Och skaparinnorna maste bli qvinnorna.
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Som ungmér, som hustrur och mddrar hafva
de tusen mojligheter att sprida gladje och
behag omkring sig. De maste hjelpas at att
drifva hogtidligheten pa flykten i sallskaps-
lifvet, de maste i sina hem soka infora enkla
och sunda vanor, de maste standigt hafva for
dgonen de b&gge pligterna: pligten att lefva
sundt, pligten att halla ett gladt mod vid
makt hos sig och andra. Och nér de hallit
pd med det en tid, s kanske det klarnar
upp, och vi se, att:

»Verlden ar ej sa ful,

som vi lienne angsligt afmala

med storm och vag.

Allt leker for var hég,
skonhet i hvar Ggnastréla . . .

»De ha ej dott, de slumra blott.»
(Harriot Wolff.)

a*wag mor, de kara blommors flock

uti var tradgdrd — &r den dod?
Min blomma hvit, min blomma réd
jag soker, men ej finner dock »

Hon svarar: i>pd naturens lott
kom ock, mitt barn, en hvilotid,
och dina blommor har invid
de ha ej dott, de slumra blott.

De slumra under drifvans dragt
for kold och storm i sédker hamn,
likt barnet i1 sin moders famn;
dem véacker ater varens flagt.»

Du hjerta, dina blommors skatt
— de kéra, dem du valde ut
och egt och &lskat en minut —
ha de gatt in i dodens natt?

Ack, icke ha de sparlost gatt;
fast jorden dolt dem, forestar,
jag vet det, afven dem en Vvar:
de ha ej dott, de slumra blott.

J. N-g.

Ett ord till husmoddrarna.

Med anledning af Laura Fitinghoffs

artikel.
acksamt erkdnnande allt det ratta och

sanna, som i Laura Fitinghoffs uppsats

om »orlofssedlar och afskedsbetyg» stod
lasa, tankte jag dock, néar jag last igenom den-
samma: stackars tjensteflickor, skolen 1 nu
ocksd hafva betyg Gfver edert lynne!

For att kunna foérandra det naturliga lynnet
eller atminstone beherska det samma tarfvas i
sanning en grundlig sjilens uppfostran. Men
hvarifran skola da tjensteflickorna heinta denna?
Fordra vdra matmddrar, och goéra de det med
ratta, denna uppfostran af sina tjenarinnor, da
bora de ock .visa, att de sjelfva ega densamma
och genom exempel foregd dem i den vagen.

Men huru ménga matmddrar finnas, som s
gora? De flesta glomma, att &fven tjenarinnan
ar var nasta, och att afven hon med ratt kan
fordra att behandlas efter grundsatsen: »hvad
| icke viljen att menniskorna skola gora eder,
det goren 1 icke heller dem»; i sitt inre hélla
de tjenaren ndstan jemforlig med skoborsten,
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mattan eller nagot annat ting, som med ndd-
vandighet hor till deras hus. Jag séger: i
sitt inre, ty i vara dagar aktar man sig noga
for att uttala sddana grundsatser.

Bland mina bekanta finnas tvenne unga fruar,
och jag végar pastd, att de icke en gang bland tio
sammantraffa, utan att samtalsémnet utgores af
deras—tjensteflickor. Fru A. beklagar sig ofver,
att hennes tjensteflickor aro sd »nosiga», slarf-
viga och likgiltiga om husets val; fru B., att
hennes é&ro elaka vid barneD, nar de komme
at o. s. V.

Tjufaktiga kunna de nu i de tvd namda
hemmen ieke gerna komma &t att vara, ty det
hander icke ofta, att nyckeln till brodskapet
ute i koket glémmes qvar mellan ett par mal-
tider, eller att sockerskélen eller smabrods-
korgen skulle lemnas utom las och bom.

Men lat nu dessa fruars tjensteflickor komma
tillsammans, och strax skall man f& hora, att
de ha hvarken férre eller mindre fel att méarka
pd sina matmodrar an de, som dessa kunde
tillvita dem. Visserligeu kan det vara sant,
att i de flesta fall ett dylikt omddme af en
tjenare ef ar mycket att lita pd, men da jag
ofverraskar mina ndmda bekanta midt i hvar-
dagslifvet, i koket ibland deras tjensteflickor,
da finner jag till matmodrarnes skam, att tjen-
steflickornas »baktal» icke var sa alldeles utan
skal.

Mycket kunde vara att sédga i denna sak,
men detta md vara nog. Matmddrar, viljen 1|
hafva edra tjenarinnor battre, blifven da forst
sjelfva battre. Ty hér géller utan gensagelse
det gamla ordet: »sddan herre sadan drang».

Visserligen &r det sant, att »ingen regel
gifves utan undantag», men jag tror att un-
dantagen e skola blifva synnerligen ménga,
om vi sjelfva i frgan stalla oss ratt, icke
allenaast rattsligt utan ocksd moraliskt rétt.

LAt tjenaren kanna, att du pa satt och
vis réknar &fven honom till huset, s& skall
han eller hon med mera tillgifvénhet fasta sig
dervid. D& ett glas e. d. rdkar slas sonder
sd banna icke pad det sattet, att den felande
varsnar, att det ar endast vreden ofver for-
lusten, som drifver pa dina ord; lat din tjena-
rinna forsta, att det ar lika mycket bekymmer
ofver henne sjelf for hennes slarf, som vallat
bannorna; da framkalla dessa icke vrede igen.

»Pa det sattet», sagen I, »skulle ju hvar
matmoder fa gora sig till ett slags moder for
sina tjenare.» — NAaval, moder och uppfostra-
rinna, det kan ju vara ungefar det samma. Aro
icke vi aldre komna till for att uppfostra de
unga? Ar icke detta var pligt? Om du s&-
lunda go6r dig till en moder for dina tjenare,
sd gor du anda ieke mer 4n din pligt, men
den pligtens fyllande skall bringa dig sjelf
storsta nyttan. Rose Nath.

att

En svarmor.
Skiss af Wilma Lindhé.
(Slut fr. féreg. nir.)
e hade kommit pad det klara med sina

# kénslor redan for en tid sedan, men
beslutat att ej tala derom ens med foral-
drarna, forr &n terminen borjade. Den skulle
ju andock aldrig aterkomma, denna korta un-
derbara tid, dd de voro helt och hallet upp-
fyllda af hvarandra, utan att ndgon visste,
knapt anade den ljufva hemligheten.
Rektorn var hogt ansedd i det lilla sam-
héllet, ej allenast genom sin stdllning, sin
begéafning och duglighet som kommunalman,
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utan framst kanske genom den rikedom, han
fatt med sin hustru. Angenam séllskaps-
menniska, sjelfskrifven rolighetsminister, god
talare och lyckad tilifallighetspoet, var han
sjalen i allt och afgjordt stadens framste man,
om ocksd mangen fans, som ville géra honom
platsen stridig.

Att modren mottog underrattelsen med ta-
rar forvanade ej Gunnar, ty han var van att
se henne grata lika mycket i gladje som
sorg.

Hon foll honom om halsen och sade med
afbrutna, otydliga ord, att »hon var sé glad,
s& glad — hon hade nastan fruktat for att
han skulle komma att gd ogift — han var
ju nara trettio &r — och det var ett s godt
parti — en rik, valuppfostrad flicka — snall
ocksd, det trodde hon sakert. — Rektorskan
var ett sd praktigt fruntimmer, som lart sina
dottrar lite af hvarje, och om rektorn &n
skamtade val fritt, var han dock en hedersman.»

Ingen var god nog &t honom — men nog
smickrade det henne lite smatt, att en af sta-
dens rikaste flickor just skulle bli hans hu-
stru — men anda! hon nandes e saga ho-
nom det, men det kdndes s& bittert, att hon
ej egt hans fortroende — att nagot sadant
kunnat afgéras, utan att hon ens visste der-
om — och s& — hur annorlunda skulle ej
allt blifva!

Hon skulle gora sitt basta for att vinna
hans fastmds hjerta — draga henne till sig,
pad det hon matte fa behalla honom. Hur
varmt mottog hon ej ocksd Martina, nar so-
nen stradlande af lycka forde henne med sig!
Hon hade sett henne pd gatan endast —
aldrig talat med henne — och det ké&ndes
s& underligt att se henne, kyssa, smeka och
skamta med henne, som om de kéant livar-
andra i alla sina dagar.

Den unga flickan forsokte vara bade van-
lig och ogenerad, men var i stallet skygg
och ¢ alls sig lik, hvilket fastmannen genast
mérkte.

Pastorskans goda hufvud, redbarhet, ord-
ning och stranga asigter voro lika kanda,
och hon var rédd for sin blifvande svarmor.

Fadren, som skamtade ofver allting, och
stundom groft nog, hade ocksad gjort sig lu-

stig Ofver »elaka svarmddrar» — som det ju
blifvit en vana att géra — liksom om inga
andra funnos! — Och i de bdcker hon last,

liksom de teaterpjeser hon sett, anvandes svér-
modrarna oftast som tortyrredskap for ofel-
bara unga fruar och dito man. — Skamttid-
ningarna sedan, som fadren héll, voro ju fulla
af tvifvelaktiga qviekheter, der svarmodren
var ormen i de ungas paradis, eller der de
fingo den hugnande underrattelsen, att de, som
haft svarmddrar, redan genomgatt skarselden
och utstatt sin pers.

Ej att Martina trodde pa allt detta; men
af det verkliga lifvet kénde hon for litet for
att kunna doma pa egen hand, och, hur det
var, alldeles fri fran nedarfda fordomar var
hon icke — icke s& fri, att hon kunde méta
sin fastmans moder utan radsla och i kérlek.

Aldrig hade Gunnar tankt ofver, att det
var ett tyst, enformigt lif, han fort hos mo-
dren, aldrig hade han, upptagen af sitt ar-
bete, saknat néjen eller séllskap, aldrig det
fortroliga umgénget med kamrater; ty henues
mangsidighet, hennes varma intresse for allt,
som rorde honom, hade ersatt allt — men
nu — sedan han en gang blifvit daglig gast
i ett hem, som fick lif genom ungdom, skamt
och l6je, och der han ocksd hade den han
holl kar, foll det som af sig sjelft, att han
skulle vara der — och endast der.

For hvarje 6-tal abon-
som samlas, och for hvllka afglften Insandes till Redaktionen af
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»Kom nar du vill — det fins alltid en
plats vid vart bord», hade bade rektorn och
rektorskan sagt, och Martina bad hvarje
dag: »du kommer val hit i morgon middag»
— »du kommer val igen i afton» — och
han kom.

Forst vantade modren honom till midda-
gen, dukade och lagade till hans alsklings-
ratter samt uppskot maltiden en gvart — en
halftimma — s& forsokte hon &ata, men kunde
ej, och lat duka af igen. Det var sa for-
farligt att se den plats tom, der mannen forst
setat, och sd han i sd manga ar. »Duka
inte &t doktorn, Stina», sade hon, nar en tid
gatt om, »vi kunna ju satta fram, om han
kommer», och sd satte hon sig pa hans plats
— 58 stod den e tom langre.

Om aftnarne hade de géatt ut tillsammans
— och s& kom tidningen — han hade last
den for henne, medan hon sydde, och de
hade resonnerat ¢fver »ledaren» — ja oOfver
allt sammans — politik, konst, litteratur —
och derifrdn kommit in pad alla majliga am-
nen samt fortsatt dermed vid qvallsbordet, ja,

ibland langt in pa natten. — Och nu var
det slut alltsammans!

En annan hade tagit allt! En annan, som
nyss lart kdanna honom — med hvilken han
haft intet gemensamt — som varit ingenting
for honom!

Hon var svartsjuk — hon var elak och
bitter i sitt hjerta — men hon var klok
ocksd och tordes ej visa det — men hvad
hon led!

En afton d& och d& kom han och hade
fastmdn med sig, men hon ké&nde det alltid,
som om det var smulor fran ett 6fverfullt
bord, man tillkastade henne, och &ndock sam-
lade hon upp dem alla, radd att xérlora en
enda. Hon gjorde hemmet festligt, dukade
upp det basta hon kunde, férsokte vara glad
och intressant, men de voro liksom frénva-
rande for allt annat &n hvarandra — det
var synbarligen en uppoffring att dela med
sig at nagon.

Alldeles s& hade hon sjelf alskat en gang
— ocksd detta kom tillbaka s& bittert, sa
saknadsfullt. Hon kunde ej anklaga dem —
ville ej heller ha det annorlunda — men néar
han var borta, och om néatterna, nar hon gj
kunde sofva, hur resonnerade hon ej med sig
sjelf, anklagade, formanade och bannade —
bad till Gud om talamod och kraft — grat
och klagade — och hur nervés hade hon gj
blifvit bara af langtan, bara af det fafanga
lyssnandet efter hans steg, och hur tacksamt
mottog hon ej den ringaste smekning, den
minsta vanlighet.

Det skulle blifva battre, nar de val voro
gifta, det sade hon sig — och det blef det
ju ocksd — men det gick, som det alltid
gdr, att hustruns anhdriga fa storsta och ba-
sta platsen i de ungas hem.

Gunnar é&lskade modren fortfarande och
framholl henne alltid som ett moénster for
gvinnor, besokte henne ocksd ofta, men al-
drig blef det som forr — hans tankar och
intressen voro ej langre hos henne annat an
pd besok, de ocksd — aldrig stadigvarande
— aldrig hennes som forr — och det kande
hon.

Hans hustru och barn bestkte henne ocksg;
men hon hade en gang ofrivilligt hort dessa
ord: »Nej, nu var det sa lange se’n vi va'
hos farmor — det gar aldrig an, vi maste
nodviandigt ga dit», och de der orden, yttrade
utan nagon ond mening, glémdes andock al-
drig. At barnen hade hon standigt godsaker
eller leksaker — men det var ju noga rak-
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Idun, erhallas cct gratlsexemplar for heia den tld, under hvllken abonne-
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre é&n 5, torde prenumera-

nadt ett sorts mutningssystem — de héllo af
henne, men aldrig sa att det tillfredsstallde
hennes lidelsefulla kraf pa karlek, och »mor-
mor» — aldrig horde hon talas om annat
an »mormor», och det skar henne in i sjalen.

Hon var gammal nu, hade sdlt sin atelier
och egde nog for att lefva af — men hur
tomt och ensamt var det ej, att ingen be-
hofde henne!

Alla hans barn holl hon med sockor och
strumpor, men hur manga Kkarliga tankar
hon stickade in deruti, visste ingen.

Sin sonhustru kom hon aldrig nédra, hur
hon &n foérsdkte, hur hon an bdjde sig for
henne; men forhallandet dem emellan var
godt, fast mera artigt och hansynsfullt &n
kérligt. Hon gjorde sonen lycklig, skétte sitt
hus och uppfostrade sina barn med forstand
— hvad kunde man mera begéra?

»Jag ar ofdérnojd, orimlig, otacksam», sade
hon sig mer &an en gdng, nar hon annu pa
gamla dagar, da hon bort vara jemn och lugn
till sinnes, kande det sa bittert att ej hafva
forsta — nej, icke ens andra eller tredje plat-
sen i sonens hjerta, eller sarades af ord och
smasaker, som ej voro varda att fasta sig vid.

Det hande ocksd, att hon ej kunde beherr-
ska sig, och att det syntes pa hennes rorliga
ansigte, nar hon var olycklig eller missnéjd
— man hade fordrag med »gamla farmor»,
ehuru man fann henne orimlig, och barnen
fingo formaningar att vara tysta och snilla,
tanka innan de talade och s& vidare — men
fortroligheten minskades, och denna synbara
hansynsfullhet blef varre an allt annat.

Hon var en lycklig gvinna — borde vara
vara det — det kdnde hon — men &nnu,
dd hon var nara grafven, och behofde frid
med sig sjelf och verlden, hade hon ej &fver-
vunnit det der felet — som slumrat i s&
manga ar af brist pa anledning — svartsju-
kan, som bodde innerst i hjertat, men aldrig
kom till utbrott — inte derfor att det var
oratt, utan af fruktan att hon skulle forlora
allt.

Hon blef mycket gammal och hade bara
en 6nskan — den att f& do. Ofver det lif-
liga sinnet, det varma hjertat hade fallit al-
derdomens sléhet och kyla — det var just
ingenting, som intresserade henne nu mera —
men annu strdlade hennes ansigte upp, annu
kom det varme och glans i de trétta dégonen,
nar hon sag honom, hans hustru eller hans

barn, ty nu — nu var allt, som skiljt dem,
glémdt — nu fordrade hon intet, bara gaf
och hoppades — »det forsta var redan for-
ganget».

Néar hon var dod och jordad, skulle hem-
met upplésas. Hur vemodsfullt att se och
vidrora alla dessa smating, som tillhort henne,
och rorande ocksd att se, huru val ordnadt
allt var, som hade hon hvarje dag vantat att
blifva hadankallad.

Bundtvis — numrerade manad efter
manad — lago hans bref, skrifna da han lag
vid akademien, liksom ock hans betygsbocker
frdn skoltiden och nagra leksaker han be-
gagnat dessférinnan.

For henne hade allt detta varit liksom
milstolpar under en lang resa.

Det kédndes alltsammans igen, sedan han be-
traktat det, med e s& liten rorelse; men
ocksd med ett till halften medlidsamt loje,
ofver att hon varit s& barnslig. L&ngst in
i en ldda — gomda eller glomda — lago
ndgra losa blad — en dagboksanteckning —
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manga ar gammal — ja, forskrifvande sig
frdn den forsta sommar, han besokte sitt hem
efter att hafva lemnat det i och for stu-
dierna.

Han stod med armen om sin hustrus lif,
och hon stédde sig mot honom, medan de
laste dessa notta blad vittnesbdrd om
forgangna tiden.

Hvilka obetydligheter, hvilka sméadetaljer
— och hur rdrande just derigenom! Intet,
som rojde den begafvade qvinnan — allt der-

emot den dlskande — och hur var ¢ hvarje
ogonblick af denna tid vagdt pd karlekens
guldvdg — allt fran forsta Ggonblicket, da
hon méter honom vid jernvégsstationen, tills
den dag han reste — ty d& voro ocksd au-
teckningarne slut. — Men upptecknade voro

de alla dessa stunder, d& hon samtalat med
honom, antingen sittande vid hans badd om
aftonen, eller nere i hvardagsrummet — an-
tecknadt, att han hjelpte henne att retouchera
nagra fotografier, bar hennes sjal, da' de pro-
menerade, tyckte om den eller den matratten,
hon lagat, sagt de eller de vénliga orden —
och slutet var tack och lof till Herren, 6fver
att sonen var sddan han var, och 6fver denna
lyckliga tid — den lyckligaste hon mindes
sig hafva genomlefvat!

Detta grep honom! Det kom tillbaka allt-
sammans, s& lefvande och varmt, och det
kandes s& svart att ej fi tacka henne &nnu
en gang — sasom aldrig forr.

»Du har endast gjort mig gladje, bara
gladje», hade hon sagt s& manga ganger —
men var det ¢ i alla fall hon som gifvit—
alltid gifvit — och han som tagit emot.

Han grat som ett barn, och afven i Mar-
tinas ogon stodo tarar, d& hon sag upp till
honom och sade: »Gud gifve svarmor annu
lefde — nu forst forstar jag hennel»

»Kalia henne inte sd», svarade han mildt,
»hon var en mor for oss bada — ville at-
minstone vara det — hennes hela lif borde
lart oss hvad hon var — men man lar of-
tast, dd det ar for sent att godtgora.»

Sa ar det afven! Har man gjort sitt ba-
sta, tycker man sig &ndock hafva gjort for
litet, nar doden afklipper hvarje mojlighet
till godtgorelse — och hur det ar — alltid
kunde man varit mera talig, grannlaga och
kérleksfull — till och med emot en svarmor.

Konsten att vara sjuk.
jdngen kanske ler &t denna rubrik och

g fattar ej, hvad som menas dermed.

Hur

Och dock &r det sa!
att bara sjukdom och lidanden med talamod
och undergifvenhet, att icke férlora modet och
att gora varden sd lindrig som mojligt for
ens anhoriga. Dertill behéfves i sanning en
god del sjelfbeherskning, och just denna felas
tyvarr ofta helt och hallet den sjuka. Hon
jemrar sig och knotar ofver sitt tillstand, an-
ser sig for den mest beklagansvéarda bland
menniskor och gor derigenom sig sjelf och
andra olyckliga. Hur bedrofligt ter sig icke
ett sddant hus, der en dylik sjuk finnes, och
huru tungt ar det ej for de anhériga att bara
det onda lynnets utbrott!

Det forefaller en forunderligt, nar man pé
sjukbadden aterser en menniska, hvilken man
forr kdnde som god och glad, férvandlad till
en knarrig egoist. »Hvarfor skall just jag
drabbas af detta onda?» hor man ofta den

fran alla omraden for qvinlig i
ndast en sida af papperet bor |
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sjuka utropa. Hvarfor skulle da just du
icke traffats deraf; har du sd mycket battre
fortjenat? Se dig om, 6ppna din sjals dgon
och du skall erkénna, hur ringa ditt eget
lidande ar emot allt det elande, som herrskar
i verlden. Vand dina tankar bort ifrdn ditt
lidande, sok forstro dig genom uppbygglig
lasning, bemdda dig att atervinna den sinnets
gladtighet, som du forlorat, férsok att vara
undergifven och néjd, och redan i detta skall
du finna mycken lindring. Genom sjalens
herravalde ofver kroppen sattes grans for
sjukdomen; kroppen lider, men sjalen &r frisk,
och dess fasta vilja forhjelper till att utan
klagan béara smartorna.

I regel dro méannen de, som forst forlora
tdlamodet och hvilka &fven obetydliga smar-
tor och en ringa opasslighet bringa ur jemn-
vigt for lang tid. Men &fven bland qvin-
norna gifves det manga, for hvilka begreppen
»sjelfbeherskning» och »sjelfforsakelse» i li-
dandet &ro frammande. De lemna sitt lynne
fria tyglar, gifva sig sina okufvade nerver i
véald och tanka endast pa sig sjelfva. Kom-
mer s& om aftonen en sddan qvinnas make
till sitt hem, da hoér han intet annat an jem-
mer och klagan, och man kan ej ddma honom
for strangt, om han pa sehweitzeriet soker
forstroelse fran elandet i hemmet. Ofven er
derfor, kara systrar, i tadlamod och sjelfbe-
herskning, lagg tygel pa edra nerver, ty de
lata sig tyglas och tamjas. Edra lidanden
skola da bli lattare att bara och eder sjuk-
sang till valsignelse for er och ert hus!

En sjuk.

| julklappstiden.

(Ett apropos.)
Sia, mina nadiga damer, nu star julen snart

F ater for dorren med thy &tféljande jul-

klappsfabricerande.

Julklappar! Hvilken trolsk magt ligger ej
uti detta ord! Huru manga glada och sorg-
liga minnen uppvéackas e harigenom! Jag
hoppas dock, mina nadiga damer, att hos eder
de glada minnena bade forr innehaft och stin-
digt skola intaga den mest framstaende platsen.

En menniskas uppfinningsformaga och han-
dighet bli val aldrig s& mycket tagna i ansprak
som under denna bradskande tid. Ja, brédskande
tid — ty det &r ju ingen rigtig julstamning,
om man e kanner sig hafva rysligt mycket
att iordningstilla och afsluta, sd att man fa
dagar fore den vigtiga aftonen i all tysthet
maste medgifva infor sig sjelf och mojligen
afven atta a tio af sina alra intimaste vaninnor,

kan det att vara sjuk bli en konst? man ej har ens den afidgsnaste aning om,
Man maste lara &igru man skulle kunna hinna med allting.

Med fortviflans mod tager man ater fatt i
arbetet, sitter uppe om natterna, dricker svart
kaffe och mahanda &fven — men detta alldeles
0ss emellan, mina damer — roker en mild,
parfymerad cigarett, for att halla sig vaken.

Resultatet blir ofta glansande!

Angéende en sak ville jag oandligt gerna
soka att fa upplysning, huruledes namligen det
egentligen kan komma sig, att de julklappar,
som ¢ hinna blifva fardiga utan bortskankas
med paskriften: »slutas under julen», i regel
sdllan nd till en fullbordan?

I sanning ett beaktansvardt fenomen !

Att forfardiga julpresenter nu for tiden for-
drar lyckligtvis mindre tid &n uti forna dagar.

De perlbroderade spjallsnéren, dito linealer,
kladesborstar och servetringar, den traditio-
nela nattsicken med »Lycklig resa» ocli ett
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anvandas och mar
angifvas, och kan

inal lemnas. Namn och adress torde alltid noga
ullkomlig diskretion fran redaktionens sida paraknas.

angande lokomotiv samt de vélsignade tapisseri-
tofflorna med de obligatoriska katt-, hund- eller
hjorthufvudena héra val snart till minnena fran
den gamla goda tiden.

Afven de fasansfulla soffkuddarne och pal-
larue med anskrameliga frukt- och blomster-
motiv pd svart sefirgarnsbotten hafva lyckligtvis
pd de senare aren fort en aftynande tillvaro
och hafva undantrangts af de latta, eleganta
atlas- och peluchekuddarne, som forfardigas med
foga arbete och till storre effekt och komfort
an de ofvanndmde.

Sedan man nu funnit, att den sanna qvin-
ligheten ej lider genom dess representanters
handskande med andra skarande och spetsiga
verktyg 4n tungan och ndlen, har den forut
ratt tranga »handarbetshorizonten» fatt en be-
tydlig utvidgning.

De vackra och stilfulla trésniderierna hafva
ersatt perlbroderierna; och nog &r det vida in-
tressantare att forfardiga ett bord, ett skrin,
en ram, mera valkomna som géfva 4n béde
spjéllsndret och lampmattan.

Ett »bénkapjos», »stolegdnne», »agedyna»
eller flossamatta tillverkas pd mycket kortare
tid uti en vafstol, & om man skulle gora ett
till gvantiteten motsvarande antal korsstygn pa
stramalj. Vafning, med forstand idkad, &r
dessutom for helsan sékert nyttigare du den
stillasittande bdjningen ofver broderiet.

Maénga vackra och praktiska saker, draperier,
dukar m. m. kunna med l&tthet tillverkas uti
den lilla prydliga véfstolen for hélften af den
kostnad, som krafves till nattsack eller tofflor.

Hvika vackra majolika- fajans- och porslins-
malningar std icke nu uti er férmaga att fram-
bringa, mina damer!

Uti detta pa fantasimobler och dekorations-
artiklar sa rika tidehvarf kan man med till-
bjelp af nagra bitar atlas, brokad, gyllenlader
och séckvaf samt med anvandande af en férg-
lada, vare sig olja eller gouache, frambringade
vackraste skarmar, som med effekt kunna pryda
ens egen eller andras salonger.

Har ni dessutom ndgon géng befattat er med
sléjd, mahanda genomgatt en kurs deri, s& har
ni har ater ett stort och tacksamt falt Gppet
for er julklappsverksamhet.

»Men vara hander», hor jag eder, mina nadiga
damer, férgrymmade utbrista!

Bevars, patagen handskar, nar ni sléjda, och
ingniden edra smad hander om qvallarne med
en blandning, bestdende af ~ glycerin och J
eau de Cologne, sd lida de ingen skada hvar-
ken af véfning, sl6jd eller trasniderier eller
dylikt »hardt» arbete.

Det finnes ju ocksd ett annat satt att ga
tillvaga vid astadkommandet af julklapparne,
och det ar att rent ut képa dem fardiga; héar-
vidlag gifves emellertid en hel del anmarknin-
gar bade pro och contra, sa attjag helst 6fver-
lemnar at edra egna samveten, mina damer,
att utreda denna fraga.

Nu har jag egentligen intet mera att tilldgga.
Men bra lycklig vore jag, om dessa rader
tienat att uti ndgon man forhindra allt for
manga tapisseri- och perltingestars intrade i
verlden i form af w»klappar» under den stun-
dande julen. Dolly Roon.

A

Qvinnan och skolan.
id det diskussionsmdte, som »foreningen
S for gift qvinnas eganderétt» hérstades

den 19 dennes anordnat, hade hvad hufvud-

staden eger af framskjuten qvinlig intelligens
mycket talrikt métt.  Det gallde ock en fraga,



Manuskript, som ej antages till Inférande, atersandes, sa vida porto bi-
Inga ofrankerade forsandelser l6sas.

fogas.

hvilken helt naturligt boér ligga hvarje moder
och uppfostrarinna varmt om hjertat.

Riksdagen ingick ar 1887 till k. m:t med
en skrifvelse, i hvilken betonades ©6nskvard-
heten af en foréndring i de gallande stadgarne
derhdn, att &afven qvinna skulle kunna in-
valjas i skolrdd. Fran regeringens sida har
dock till datum intet gjorts dervid.

Intet borde val emellertid vara naturligare
och billigare, &n att qvinnan — hvilkéns
stéllning inom hemmet i regel fér henne bar-
nen narmare, ger henne en mera ingdende
insigt i de ungas sjalslif, &n den husfadern,
upptagen och distraherad af sina affarsbestyr,
kan forvarfva sig — é&fven egde sate och
ord i den namd, som har till sin ansvarsfulla
uppgift att 6fvervaka hennes barns skolupp-
fostran. | vara svenska skolor meddelas for
narvarande undervisning af 6,922 qvinnor
mot 4,942 mén — saledes i det ndrmaste
2,000 lararinnor mera an larare — men icke
en gvinna har annu fatt plats i svenskt skolrad.

I en mangd fragor, som falla inom skol-
radets verkningskrets, synes det som om qvin-
nan icke blott borde vara den mest intres-
serade utan ock den mest kompetenta vid
afgorandet. Galler det att 6fvervaka barnens
regeloundna skolgéng (hvilken maéngenstades
pa landshygden illa tillgodoses); galler det
onskningsmal angdende sarskildt flickornas
uppfostran; galler det ett rationelt ordnande
af den qvinliga sloéjd, som dess battre allt
mer vinner terrang i vara skolor — allesta-
des borde vél gvinnans och modems ord vara
af storsta betydelse!

I Finland, i England, i Amerika ha sedan
lange skolrdden statt Gppna afven for qvin-
nan; for en snar reform inom var egen lag-
stiftning i samma riktning uttalade de for-
samlade sina varmaste sympatier.

Och det &r klart for enhvar, som vill se
saken i dess ratta ljus, att qvinnan har vidlag
endast yrkar pa sin obestridliga rattighet.

Fredrika Bremerforbundets samqgvam.

likhet med foregéende &r hade Fredrika Bremer-
® forbundet anordnat sitt sedvanliga héstsamgvam i
Frimurarelogens lokal.

Forvantningarne slogo icke felt. Gasterna samlades
redan kl. 7 e. m., och sedan den alskvarda vardinnan
och hennes outtréttliga medhjelparinnor serverat teet,
uppsteg professor Montelius & talarestolen och héll
ett hogst intressant och sakrikt foredrag om sin
ridt till Troja.

Derpa upptradde en ung musikélskarinna och fore-
drog »Natthimlen» af Geijer, »Valsaria» ur »Romeo
och Julia», samt »Folkvisa», arrang. af I. Dannstrom.
Harefter féljde »Gluntar», hvilka utférdes af tvanne
af sdllskapets manliga medlemmar, hvarefter »Ljut-en»,
saga af H. C. Anderssen, framsades af en afde unga
damerna.

Stamningen var liflig, man drog sig in i smé-
rummen, der en liten utstallning af trasniderier och
porslinsmalningar var anordnad, och under samsprak
och skamt fornyade man gamla bekantskaper, »ut-
bytte &sigter», som det statt i bladens notiser. N&r
slutligen supén intagits, var man &ter redo att fort-
satta med séngen och diskussionerna sins emellan;
med ett ord — man fann det hemtrefligt i den krets,
som slutit sig kring Fredrika Bremers fana.

Bland deltagarna mérktes, forutom férbundets éfriga
styrande medlemmar,. S. L-d Adelsparre, professor
Beauchet med fru och professor Kovalewski.

Det hela bar en familjar pragel, och en hvar
kiande sig utan tvifvel fullt beldten med sin afton.

C. S.

Bidrag i alla @mnen mottagas med tacksamhet.
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cnoit r.otitrarf (= 10 stafvelser). Ing-en annons inféres under | krona.

Teater och musik. Literatur.
Teat _Sporsmél, granskade af Emil Sven-
eatrarna. sén; 1: Qvinnofragan. (Stockholm, Fahl-

Kungl. operan. D& detta nummer af Idun utkom-
mer, har froken Gina Oselio upptradt bdde som Car-
men i operan af samma namn och som Margareta-
Helena i »Mefistofeles». Hvad Carmens roll betraf-
far ar froken G:s uppfattning af den samma ¢j sa
obetydligt afvikande frdn hvad vi har forut varit
vana att se. Carmen blef har en hjertlés och vild
kokett, och med denna uppfattning gjorde froken
0. rollen alltigenom konseqvent. Hvad det vokala
utforandet betraffar, maste det raknas till det allra
basta. — | afton (onsdag) upptrader froken O. som
Margarata-Helena i »Mefistofeles», likasa pa fredag.

Om méndag &terupptages »Lohengrin» med hr
Brun i titelrollen, och kort derefter gifves som den
tolfte reprisen fér innevarande s&song Beethovens
storslagna opera »Fidelio» med /ra Carolina Ostberg
i Leonoras parti. Ofriga hufvudrolier innehafvas af
fru Edling samt hrr Strandberg och Nygren.

Nastfoljande repris blir »Den stumma», i hvilken
opera hr Hagman (forut anstdld vid Yasateatern)
debuterar som Masaniello.

K. dramatiska teatern har till omvexling med »Ga-
leotto», som fortfarande drager fulla hus, upptagit
ett alldeles nytt program, bestdende af trenne min-
dre stycken. Det forsta stycket »En hofsven», svenskt
originalskadespel i 2 akter, ar temligen lost hop-
kommet och af foga varde. Fru Rundbergs friska
och hurtiga utférande af titelrollen torde dock komma
att hélla skadespelet uppe nagon tid. Fru Fahlman
gjorde hvad goras kunde af sin otacksamma roll
som den polska adelsdamen Jadviga. Hrr Palme,
Thegerstrom och Ortengren fylde ganska val sina
platser som Gustaf Il Adolf, qvartermastaren Ake
Tott och polacken Kramoiski. Héandelsen tilldrager
sig utanfér Riga ar 1621.

De béda aterstdende styckena utgjordes af tvanne
en-akts-lustspel.  Det forsta, »Ringarna» af Chr.
Boeck, var ndgot uttanjdt, men for ofrigl ganska
natt. Froken Sandell gaf en fin och alsklig bild af
Anna Blicher, och froken Ahlandcr vackte i den
giftaslystna hushallerskans roll m}/cken munterhet.
Hrr Toémgqvist och Hillberg atergafvo likaledes for-
tjenstfullt sina resp. roller, den forre som den for-
alskade fastmannen och den senare som en likaledes
kér, men blyg och tafatt lakare.

Slutstycket, »Hjerterdam» af Max Bernstein, var
onekligen det basta p& programmet. ldén &r vis-
serligen ej alldeles ny, men stycket, som framstaller
en interidr ur ett akta pars lif, ar val gjordt och er-
haller derjemte ett utférande, sérskildt hvad de bada
hufvudrollerna betraffar, som sékerligen ganska lange
kommer att halla det pd repertoaren. Ella, fru
Hartman, kommer under fund med, att hennes
man Frans von Staff — hr Fredriksson — borjat
ledsna vid det éktenskapliga hemlifvet och star i
begrepp att begd ett snedsprang. Hon beslutar emel-
lertid att atervinna honom, men ej genom forebrael-
ser eller tarar, utan genom Okad karlek och alsk-
vardhet. Och nu utspinner sig samma afton, som
hennes man star i begrepp att bege sig till den dam,
som bedarat honom, en seen, i hvilken mannen ge-
nom en tillkommande véns — hr Personne — obe-
tanksamhet blottas. Ella latsas emellertid ej be-
gripa nagonting, utan visar sig vid det alskvérdaste
lynne, sa att, sedan vannen gatt, hennes man ¢j alls
kanner sig hagad att ga bort, utan tvart om tillstar
allt for sin lilla hustru, hvarefter naturligtvis full-
standig forsoning intrader. — Hr Fredrikssons och
fru Hartmans spel var alltigenom det allra basta
och framkallade é&fven det lifligaste bifall. Hr Per-
sonne framstalde en rolig typ af den obetdnksamme
och pratsjuke vannen, och hr Norrby hade en af sina
ganska karaktariska betjentroller.

Vasatealern gifver lordagen den 24 dennes forsta
forestallningen af Suliivaus lysande operett »Den
nye Mikadon». De flesta biljetterna aro tingade
langt i forvag.

Musikforeningen gifver sin forsta konsert for inne-
varande sisong torsdagen den 29 dennes & k. operan,
hvarvid 8Dyo kommer att utforas Berlioz' »Faust»
med hr Salomon Smith som Mefistofeles, hr Strand-
berg som Faust, fru Edling som Margareta och hr
Nygren som Brander.

Filharmoniska sallskapets forsta konsert eger rum
den 27 dennes. Programmet upptager, utom aeapel-
lakorer af Mendelssohn, Schumann, Dvorak, Hallén
och John Jacobsson, Heises storartade manskor
»Volmerslaget» med messingsackompanjemang.

Den 21 nov. F. Hbg.
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crantz & comp. 201 sid.; 2 kr. 25 ore). Det
ar icke mannens egoism och maktmissbruk,
som éaro orsak till qvinnans underordnade
stallning, utan det ar qvinnans underordnade
stalluing, som é&r orsak till mannens egoism
och maktmissbruk. Frén denna uppfattning
sdsom grund gar hr Svensén ut vid sitt skér-
skaddande af den vigtiga fragan, derigenom
vasendtligt skiljande sig frdn en del andra
forfattare pd samma omrdde — enkannerligen
gvinliga. — hvilka alldeles omvandt forhal-
landet mellan orsak och verkan. Hvar d4,
fragar forfattaren, finna orsaken till qvinnans
underordnade stallning? Han svarar sig sjelf:
i hennes af lagen tillstadda lagre aktenskaps-
alder an mannen. D4 enligt svensk lag en
man forst vid uppnddda 21 &r eger ratt att
ingd aktenskap, ar minimidldern fér qvinnan
15 A&r; haraf uppstd flera qvinliga alders-
klasser pa aktenskapsmarknaden dn manliga;
mannen komma i féatal och bli de véljande
och dermed ock de beherskande.

Som botemedel yrkar derfor forf., att qvin-
nans aktenskapséalder hojes till 21 ar i lik-
het med mannens. Vetenskapsméan och lékare
ha forr uttalat sig i samma rigtning, varm-
hjertade vanner af qvinnans sedliga hojande
ha forenat sina roster med deras. Ingen af
dem har emellertid vagat tanka sig reformen
genomford pd lagstiftningens vdag. Hr Sven-
sén formenar, att denna reform i var svenska
lagstiftning dock vore latt vidtagen, och fordrar
den for qvinnan sdsom en sirdeles betydande
ratt.

Hr Svenséns arbete, som utmaérker sig ge-
nom en Kklar och ledig framstéllning, ar eg-
nadt att gifva manga intressanta och nya
synpunkter i qvinnornas vigtigaste lifsfragor,
och vi kunna pa det lifligaste rekommendera
det at enhvar af lduns lasarinnor.

J. N—q¢.

Svenska parnassen, ett urval af Sveriges
klassiska literatur under redaktion af docenten E.
Meyer har bérjat utgifvas pa Fahlerantz & komp:s
forlag. Samlingen ar afsedd att géra vara store skal-
der och skriftstallare fran &ldre tider bekanta for
allminheten genom s&dana af deras skrifter, som
annu med ndje kunna lasas. Foretaget ar vardt allt
erkannande och kommer nog att réna uppmuntran
derefter.

Vart Land, en skildring i ord och bild; ny
subskription, 2:a haftet, Fahlerantz & komp.

Ett storstadsbarn.

Benattel se for Idun
af Johan jlordling.
IX.

Ung karlek.

(Forts.)
Stins det négot herrligare an en matsécks-

» middag i det grona, ett litet fortroligt

kotteri lagradt i gréset,
den hvita serveten tecknar sig s& hjert som
en qvarglomd drifva midt i skogens flor; de
kalla &ggen och de pabredda smorgasarne bli
veritabla lackerheter, och &ppelkakan som de-
sert forefaller en som qvintessensen af kulina-
risk produktion. Det friska vattnet i koppar-
krukan, nyss hemtadt ur kallan under den stora

mot hvars gronska



grauen och doftande &nnu af sqvattramens
kryddoft, gdmmer det sprulande vinets bouquet
i sitt syre och rusar som en jast dryck. Det
glada samspraket lyftes till ésprit, och der
unga tungor tala for unga hjertan l6sas kon-
venansbundna kénslor och bli fria och naturliga
som skogens foglar.

Det var forunderligt, hur allt var gront
och sommarlikt; det lag en hégsommaraftons
vallustméattade stdmning ofver naturen; myg-
gorna sjoDgo, och Jarlasjons blanka vatten,
som skymtade mellan stammarne fran deras
bivuak, dromde blickstilt mellan strandernas
spada gronska.

Middagen var slut, och pappa Rebolledo sof,
sof en genomférnojd, matt sémn péa rygg, med
handren knéppta ofver magen. Klara hade
forsvunnit mellan dungarne inat skogen, sida
om sida med Fritz Ritter, broderns fértrolige
van, som forts in att dela det lilla lagets fest-
gladje. Och bredvid Ruth, nedanfér stenen
der hon slagit sig ned, satt Karl Vrede be-
gvémt tillbakalutad i mossan, medan hans bruna
6gon ideligen sokte den unga flickans.

De hade talat om allt och intet, talat i en
lag fortrolig ton, som likt af sig sjelf infann
sig under intrycket frdn middagens valbehags
pappa Rebolledos sémn och den vackra afto-
nens hogtidlighet.  Om fleuristateliern, om
Klara, vaninnan-systern, om den skona va-
ren och talltrastens sdng. Ty de gledo in
p& det svarmiska; ungdomen ar svarmisk annu,
vare Gudi lof!

Nu hade de tystnat; orden hade med ens
trutit dem bada; de hade kant, eller rattare
anat, att de hunnit en grans, der det géllde
att antingen intet mera sdga eller ock séga
négot sardeles mer. Och under hans langa
tystnad, under hvilken Ruth kénde, hur han
betraktade henne, véagade hon e lyfta sina
6gon, dem hon holl sdnkta mot knét; nervost
lekte hennes fingrar med ett stackars miss-
handladt strd, och en varm rodnad, kysk och
ofrivillig, steg upp och fargade hennes ansigte
i blod.

Till sist sprang Karl upp fran sin plats;
»Ruth», sade han, »félj med mig och ga ett
slag; jag kan ej langre tala vid er harl»

Det lag nastan néagot befallande i hans rost;
det var forsta géngen forofrigt han s med
ens kallade henne helt slatt vid hennes namn.
Den unga flickan blef férskrackt.

IDUN

Och plétsligt rann som af sig sjelft Klaras
ord henne i minne: »Ruth, du bdérjar bli.far-
lig;» hon s&g dem nu i ett nytt forstdendets
ljus, och hennes brost blef beklamdt som af
en oOfverraskande, ovéantad fara.

Karl sdg pa henne med frdgande min.

»Nejl» sade hon, nastan ropade, i en si
lustigt forskramd ton, att den unge mannen
lockades i skratt.

»Barn», sade han och tog henne om hand-
leden: halft med vald lade han hennes arm
under sin, och han kénde, hur den skalfde,
fastdn hon motstréfvigt féljde honom.

I tystnad gingo de ned emot stranden. |
Nacka kapell begynte klockorna ringa afton-
sdng. Tvars ofver viken sdgo de vardshusets
hvita fasad skymta mellan lindarnes grenverk;
ett sorl af glada sondagsgéasters rdster nynnade
p& afstdnd som en frisk visa.

Med ens stannade han och slappte hennes
arm. »Ruth, du alskar konsten, det skona,
fargen, lifvet — liksom jag! Kan du inte
ocksd alska mig?»

Hon bedéfvades — var hon mer &n ett barn?
— af hans djerfva utbrott. Hon sankte huf-
vudet och blef hvit om lapparne; alla hennes
tankar stannade, alla hennes kanslor forstel-
nades; som lamslagen stod hon att viljelost
lata blixten krossa sig, medan ndgra langa se-
kunder gingo.

Men han kunde icke bara det. Han fick
henne om halsen och hennes panna ned till
sin mun att ofverhdljas af heta, ungdomligt
valdsamma kyssar. Och han markte forst sent,
att bestorta tarar follo fran hennes ogon och
brande hans hand, och att hela hennes kropp
skakades af haftig snyftning.

»Ruth, mitt &lskade barn, ar du ledsen, ar
du ond?»

Men hon endast grat.

»Du héller sdledes alls intet af mig, inte
det ringaste; sdg, svara mig?»

Ack nej — hon endast grét.

Och gripen af ett angerfullt medlidande, ett
beskyddande, manligt medlidande, strék han
henne &fver hennes gula har, latt, med en hand
som darrade af helig bafvan.

Plotsligt, som i en ofrivillig rorelse, lutar
hon sitt blossande lilla hufvud ned mot hans
axel. Han spritter till af en gladje, ett jubel,
hvilket traffar likt ett askslag.

»Lat mig ga till pappa Rebolledo», ber hon
mellan snyftningarne . . .

* *

Ingen visste det, ingen visste det! Det var
detta, som gaf deras unga karlek helgd. Icke
an, icke nu; en gang i framtiden naturligtvis,
nar hon blifvet litet aldre, och han slagit sig
igenom och gjort sig ett stort namn, som han
naturligtvis skulle goéra. Men till dess, hvarken
Klara eller pappa Rebolledo, den kéra Klara
och den kére pappa Rebolledo — de skulle
dock oskérat denna subtila kénsla.

Ty intet & subtilare &n en flickas karlek
till en yngling.

Hvardagsbestyren kommo igen, arbetet och
de langa dagarne vid fleuristbordet och staffliet,
som skiljde dem &t. De sigos ej mera, mycket
sillan &tminstone, och da ett flyktigt dgonblick
i tredje persons ndrvaro — Klaras narvaro — ;
de fingo uppbjuda hela sin ungdomliga sjelfbe-
herrskning att icke roja allt for mycket. De
smickrade sig med, att de lyckades fortraffligt.
Men Klara hade ©ppna 06gon och en vaken
instinkt; hon sdg de mest forstulna blickar,
drog slutsatser frdn den svagaste rodnad, fran
pointeringen af ett ord. Anade mycket, sade
intet.

Men det var just detta, som var s forforiskt
herrligt: att bestandigt genom de langa dagarnes
mdodor och genom de korta natternas drommar
béra med sig den stora hemligheten som en af-
undsjukt oOfvervakad skatt i sitt hierta. Att
lata tankarne flyga — det & Ruth, som tan-
ker — fran det mekaniska arbetet i »gummans»
sommarupphettade verkstadsrum, der ljuset silar
trogt fram genom de fdrdragna persiennerna,
flyga ut till den glada artistkolonien vidJarla-
sjon och stanna, ideligen stanna, hos en viss
brunégd ung herre, som hvisslar Boccaccio-
marsch till sin &ngslappsstudie.  Lata dem
gd — det dr Karl Vrede som tanker —, bort
fran farger och pensel, fogelvagen till »liten»,
hvars runda kind s& lefvande star i syne for
hans konstnarsdga, runda kind med ljusa rodnad,
hvilken han vet hvem den géller . . .

Bg L

Och s3 gick sommaren, och det blef host.

(Forts.)

I julbradskan.

Da vi i dag ldgga upp en ny
afdelning for rdd och rén inom
vara smala spalter, sker detta i
den formodan, att vara lasarinnor
gerna se, det de manga bestyren
och omsorgerna for den stundande
festen, den gladaste af alla inom
svenska hem, erhaller sitt eget
lilla kapitel, och i den bestdamda
forhoppning, att de sjelfva skola
skynda att lemna materiel till af-
delningen.  Derfor, arade l&sarin-
nor, en hvar af eder, som till an-
dras tjenst kan meddela nagot rad
angéende julbestyren, négon anvis-
ning till julklappsarbeten, till gra-
nens smyckande, till hvad helst
som stdr i samband med hdgtiden
— vare hjertligt valkommen med
sina bidrag! Vi hoppas, att ingen,
som kan ha néagot att siga, vore
det ock i hennes egen mening &n
sd obetydligt, undandrager sig att
vara behjelplig att goéra »J jul-

rikhaltig och
Bed.

bradskan» till en
omvexlande afdelning.

»Hur hinna bli fardig b» fragar sig halft
i fortviflan mangen husmor, nar julen
allt mer och mer nalkas, och de méanga
arbetena krafva ofantlig tid. Den
snélla mamma skall brodera en kudde
at pappa, sticka strumpor &t unga
Karl, virka en isgarnsschal at sin sy-
ster och sy en ny skolkladning &t Fanny.
Ett litet praktiskt rad vill jag gifva:
syssla efter klockan endast t. ex.
en timme &t gangen med hvarje arbete
och vexla s& om med sémmen, stick-
ningen, brodyren och virknélen. Detta
forfarande &r vida mer underhallande
och dessutom helsosammare &n det oaf-
brutna héangandet ofver ett arbete,
hvarigenom ofta bade Ggon och nerver
bli starkt medtagna. Eva.

Glom ej de fattiga i din julbrdska,
utan 14t dig angeldget vara, att afven
for dem fa en liten julg&fva i ordning.
Det behofver ej vara nagra kostsamma
ting; en gammal dragt, som repareras
upp en smula, strumpor, en halsduk,
ett litet paket kaffe ar genast nagot.
De fattiga barnen bora ock fa nagot i
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leksaksvdag. Hur latt ar icke en liten
docka stald i ordning, och hur inner-
ligt kan du e frojda ett barnahjerta
dermed. Kathe.

Julgranen som ljuskrona. Jag valjer
mig en gran, som ej ar sardeles stor,
men vid och jemnrund, skér af stam-
men strax nedom understa grenarne
och Kkléder stallet med en rosett af
guldpapper. Binder derpd ett starkt
snore om stammen, lagger detta &fver
kroken i taket och leder det vidare
till en annan krok vid, exempelvis, en
dorrpost, s& att jag, nar jag vill, kan
hissa granen upp eller ned. Harpa
vidtager granens smyckande och fast-
sattande af vaxljusen. Dessa senare
forses med manschetter af kulért pap-
per, hvilka forhindra det smaltande
vaxet att droppa ned. Den pa detta
vis anbragta granen ar ej i vagen,
hvilket den annars latt blir i mindre
rum, och tar sig sardeles prydlig ut.
Hur roligt att I&ta juldansen g& under
julgranskronan; man ser riktigt med
vemod pé den tomma platsen, nar dock
till slut barrens fallning tvingar en
att aflagsna den samma. Eva.

Vackra prydnader for julgranen kan
man latt nog sjelf forfardiga sig med

en smula uppfinningsrikhet och han-
dighet. Man tar t. ex. grankottar,
jemna och vackra, och hvilkas fjall
annu ej slagit ut, torkar dem val i
varmrum, dock icke i spiseln, bestry-
ker dem derpd med gummi och stror
guldbronspulver el. diamantpulver (fin-
nas att kopa i farghandeln) deri. Nar de
torkat faster man i basen en tradddgla
for att med den kunna upphénga den
pa granen, der de béra placeras sa, att
ljusskenet faller starkt pa dem.— Med
bomull kan man, om man sa vill, fram-
stilla konstgjord sno pa grenarne. Stror
man sa glaspulfver der ofver, gnistrar
den i ljusskenet som verklig sné.
Ganska natt ar, att omkring gra-
nens fot anordna en liten tappa, prydd
med vacker mossa, ett par sma lek-
sakslam' 0. d Bose.

Matlagning-,

Pommes de terre soufflées. Man ska-
lar en stor rnjélig potatis jemt och
omsorgsfullt och skar sonder den i
skifvor, ungefar sa tjocka som ett krono-
stycke. Dessa skéljas i vatten, torkas
pa en duk och kokas, till dess de bli
ordentligt gula, i icke allt for hett smor
eller fett. DA tagas de ater upp och
idggas pad ett sall, medan smoret or-



VI vlija sarskildt fasta uppmarksamheten pa Iduns
sokande och platsutbjudande annonsorer, afvensom for alla 6friga slags

dentligt hettas upp; s& laggas skifvorna
pa nytt deri och pésa da hastigt upp
och antaga formen af kapslar. Nu
laggas de ater upp pa sallet, sallas och
serveras genast, innan de hinna mjukna.
Fru von K.

Billigt och godt matbréd. Af 1 kanna
god tjernmjolk, som blifvit litet varmd,
och ragsikt gores en stadig deg, som
arbetas vél till sammans med * i
pressjast, hvilken, upplést i kallt vat-
ten, forst inrérts i en grot, bildad af
en tekopp ljum mjolk och hvetemjdl.
Forst sedan pressjasten ar val uppjast,
hvilket sker fortast, om den stalles i
narheten af en varm spisel, anvandes
den och arbetas val uti ofvan ndmda
deg, som, dd den &r blank och fin,
stalles pa ett varmt stille att jasa till
sin dubbla storlek. Sedan ildggas efter
smak vanliga brodkryddor, som forut
blifvit krossade. Anyo arbetas degen,
till den blir smidig, och later man den
sedan hvila '/* timme. (Skulle den vara
for 16s, ilagger man mera hvetemjol,
tills den blir lagom.) Man gor nu en
liten badd med rent linne ofver, bakar
ut degen pé& ett bakbord med hvete-
mjél till bullar eller kakor, som saltas
till jasning. Jag brukar gora 7 a 8
bullar. Da bullarne aro jasta, stjelpas
de pé platar, ofverstrykas med litet
ljumt vatten, naggas glest med en
gaffel och inféras i en val uppvarmd
stekugn. D& de &ro graddade, Gfver-
strykas de &nyo med litet vatten eller
dricka samt laggas pd en mjuk béadd
och ofverhdljas val. Carola.

Gammal potatis vill, som bekant,
gerna svartna vid kokningen. For att
forhindra detta behéfver man blott sla
nagra fa droppar attika i det for kok-
ningen afsedda vattnet. J. W.

Hushallet.

Om diskning och sopning. Vill du,
kiara unga fru, lange hélla din bleck-
karlsattiralj i godt skick, s& se noga
till, att den alltid vid diskningen blir
noga aftorkad och derpd under nagra
minuter stilles pa den varma, dock ej
for heta spiselhallen, p& det ¢j i den
minsta vrd nagon fuktighet skall kunna
bibehalla sig och ge upphof till den
fratande rosten. Vattenmatt och bleck-
kannor maste alltid upphéngas, s, att
hvarje droppe vatten kan rinna af.

Harborstar, sopborstar m. fl. fa icke
stallas utan béra hangas s att bor-
sten ej beréra nagon fast yta. Afven
andra borstar af hvarje slag fa ¢j ligga
pad borsten, dd den derigenom nétes,
krokes och forlorar sin spanstighet.

Vid kylig temperatur fa&r man noga
se till, att vid diskning eller aftvétt-
ning vattnet ej ar fér varmt. Det
kalla godset springer da latt sonder
nar det kommer i berdring med det
heta vattnet. Jag bar gjort sardeles
oangenama erfarenheter i den végen
trots upprepade varningar till mitt
tjenstfolk och anser mig derfor ej heller
for ofta kunna upprepa dem.

Fru A.

Husgeradet.

Sondrigt porslin kittas, da brottytorna
annu aro friska och rena, med foljande
kitt: en tesked &gghvita vispas héardt,
hvarefter man ir6r litet oslackt kalk,
sd att det blir som ett lost gelé. Med
en tunn knif eller fjader strykes Kittet
skyndsamt pd bitarne, hvilka tryckas
val samman. Far karlet sedan sta att
torka ett par dagar, haller det sikert.
Bitarne bora vid kittningen vara full-
komligt torra. Olya von Knocken.

Inlaggningar.

Gotlands kryddstromming. Ett recept
pa synnerligen god s&dan &ar: En val

mplighet for piats-

stor, fet strdomming gnides vél och
nedlagges hvarftals i en burk. Attika,
hilften sprit och halften vatten, pa-
hilles, sd den star ofver strommingen,
hvilken far qvarligga deri ett dygn
och upphélles sedan pé en fisksil att
afrinna.  Sedan tages 1 ® salt, 2 ffi
socker, 2 lod stark- och 2 lod krydd-
peppar, 142 lod nejlikor och négra la-
gerbarsblad.  Kryddorna stétas och
blandas val till samman. Den gamla
attikan borthalles och strommingarne
nedlaggas ater hvarftals i burken med
kryddor mellan hvarje hvarf. Press
péligges — dertill kan man anvinda
en storre sten — passande till burken,
som Ofverbindes val och ar fardig om
3 & 4 veckor. En burk p& 2 kannor
ar lagom till en val stromming.
Linnea.

Huskurer.

Linnés vortplaster. (Det basta medel
for oppna kylsér.) Pidstet beredes af
den starkaste 6lvort man kan erhlla.
Denna inkokas s& lange, att den blir
som tjockaste sirap och, fcallnad, som
fogellim; man skall mycket vél kunna
vanda koppen upp och ned, utan att
det rinner ur. Plastret forvaras i den
Oppna koppen pa ett morkt, damfritt
stalle. Det blir med tiden allt stadi-
gare, men ar derfor lika brukbart.

Plastret ar ett ypperligt tackmedel
for alla sar, afven liggsar och bensér,
och bor hellre anvdndas an grét och
andra plaster, enar det sjelf, s& att siga,
ar den finaste grot och laker hastigt
och sikert. Da det skall palaggas,
tager man helt enkelt upp litet ur
koppen med en bit handskskinn,
breder ut det med fingret och lagger
sd lappen ofver saret. Den far sitta,
tills den sjelf faller bort, d& den, om
sd behofves, ersattes med en ny.

Olga von Knocken.

Ett enkelt frostmedel. Malen krita
blandas vil med linolja, s& att man
far en ordentlig salfva. Denna bredes
pa rent hellinne och ligges s& pé& den
frostskadade lemmen. Forbattring skall
snart intrada. Olga von Knocken

Kladedrag-ten.

Skodonen putsas ju i allménhet med
blanksvérta. Det kan derfor vara
ekonomiskt fordelaktigt att tillverka
denna sjelf. Se har ett recept: ett "8
bensvarta, ett qvarter branvin, ett qvar-
ter vatten, en jungfru bomolja, 8 lod
vitriololja och for 25 6re lavendelolja
slds pd en butelj och blandas val. Pa-
strykes sedan med fjader och borstar,
da den ger god glans.

Olga von Knocken.

Ett godt flackvatten. 1 ffi pottaska,
1 ® Kklorkalk och 12 liter vatten fa
std sammanslagna nagra dagar, om-
roras derpd grundligt, tappas pa flaskor
och korkas.

Hvarjehanda.

Fettflackar borttagas ur bocker pa
foljande satt. Flacken indrankes med
benzol och betdckes med boluspulfver,
hvilket vél tilltryckes med handen. Ef-
ter en minut bortskakas puifvret. Ar
flicken d& ej fullkomligt borta, upp-
repar man behandlingen, hvarefter pap-
peret ater &r rent och bvitt.

Olga von Knocken.

Lakarerad.

Tyra. Se svaren till Dortchen och A. H.
A1 nir 46!

Elin. Tag under en langre tid hvarje qvall
hand- och fot-bad, 40° varma, en halftimme.
Till hvarje bad tillsattes en tesked soda. Efter
badet torkas fotter och hander vél, hvarefter
anlag%gs forband med Hebras diachylonsalva,
som far ligga 6fver natten. — Ingnid i nés-
vecket flere ganger dagligen bee'vasehn (10 %),

[T U N
SANDGREN, Regeringsgatan 6, Lager af de basta UR |

Vida hénvisas till svaren till Barnslig toka
i nxr 2 och till Elsa i n:r 7.

[ . Gnid in pd tandkottet foljande
droppar: 1 del nejlikolja, 2 delar Pyretrum-
tinktur och 4 delar Bangs nervdropf;ar. Ar
tanden skadad, ger det dock, som alla tand-
droppar, blott 6fvergaende lindring i vérken,
och basta medlet ar da, att lata tandlakare
skota tanden.

B. E. Nej.

Carola, 1). Forbattring hari torde ej intrada
forr, an ni i oOfrigt. blir friskare. 2). Det ar
ej for sent. Rummets temperatur betyder ej
sa mycket, om ni genast efter afrifningen
lagger er och stannar i séngen, tills god kropps-
varme intradt. 3). D& sa ménga lakare sagt
er det samma, torde ni ocksa kunna lita pa,
att s& ar, s& mycket mer soin en af dem ju
ar specialist. Vart rad ar derfor, att ni fort-
satter annn en tid. 4). Vand er till en kirurg.

Erik. Ups. Forsok en salva af 1 del zink-
oxid p& 10 delar benxoeister. Hjelper ej detta
torde vara radligast, att ni vander er till en
specialist i hudsjukdomar. Sadan finnes ju i
Upsala.

...26... 1). Pormaskarna klammas ut.
Hvarje ?véll gnides in grundligt en salva af
2 delar faldt svafvel pa 15 delar vaselin. Pa
morgonen tvattas med tval och varmt vatten.
S& fortfares flere veckors tid. 2). Klipp af
harspetsarne en gang i veckan. Tvatta hufvu-
det en gang dagligen med Hebras sapsprit;
torka derefter noga och smorj sedan in salicyl-
olja (2 %). — Lider ni af bleksot, &r det vig-
tigt, att denna behandlas &fven med afseende
pa de bada akommor, angaende hvilka ni be-
gart rad.

Alfhild. 1). Sadana piller gora ej annat an
%Jdt, och Di bor dcifér fortfarande taga deraf.

uru mycket ni bor ta, beror naturligtvis pa,
huru de &ro sammansatta. | alla handelser
torde tvd »askar» (= 100 st. ?) vara det minsta
for hvarje gang. 2). Harets aflallande och
mijellbildningen~ std nog i samband med er
bleksot, och i detta fall blir det derfor det
vigtigaste att behandla denna. Tvétta hufvudet
tva ganger i veckan med ljumt sapvatten. 3).
Det samma galler ock om orsaken till edra
pormaskor. Fortfar att klamma ut dem. 4?.
De férsvinna langsamt men sakert genom fo
jande behandling. Gnid flere ganger dagligen
in vanlig gronsdpa och fortfar ‘med "dessa
|n%n|dn|ogar sa lange, tills huden blir rod
och fjallande. Da gores uppehall under nagra
dagar, hvarefter borjas pa nytt, ocli sa vidare
i flere serier, tills méalet & vunnet. Blir ret-
ningen for stark, pudras flitigt med potatis-
mjol. 5). Linda hvarje gvéll in edra hdnder
i tunna linnelappar bestrukna med ett tjockt
lager lanolin, och fést dessa med vél iagda
gashindor. Forbandet ligger p& éfver natten.
Fortsatt lange. D:r

Fr agor.

Nir 121. a). Ar det ndgon af »lduns» lasa-
rinnor, som godhetsfullt ville upplysa mig om,
hur glodritning tillgar? Hvad anvéndes for
materiel och hvarifran fas monster? b). Fin-
nes det nagot satt att gifva vanligt brunt la-
der en jemn, nagot morkare anstrykning?
Mina forsok med gul kopalfernissa, sedan jag
forut Ofverstrukit ladret med &gghvita, gora
férgen ej jemn, utan fléckigl, cR. Fins nagot

alitligt medel att uttaga flottflackar ur svart

elylle? Med grapapper ocli bett jern samt
med ammoniak ar forsokt utan lyckligt re-
sultat. d). Hur skotes bast Thuja vid drif-
ning inne, sa att den ej skall vissna, ocli
att, sedan den p& varen skjutit de vackraste
skott, dessa ej ater torka? €). Bedes om re-
cept pa nagon billig och bra »hvardagsglace»?

Linnea.

N:r 122. Fragas, ora nagon erfaren hus-
moder p& landet kan lemna upplysning om,
huru man skall g till vaga, for att borttaga
byk- (lut) flackar ur en damastduk. E. L.

N 123. Hvad &r orsaken till att mina
blomkrukor mdgla utanpa och hvad ar att
gora deremot, fragar Sina.

N:r 124. Hvarmed bdr man tvéatta en gam-
mal flackig, sonderspréattad svart kladning,
for att den skall bli ren? A. O. i N.

N:r 125,  Hvilket satt ar det béstaTor for-
varandet af bjornbarssylt? Husmoder.

Nir 126. Kannn_égon upplysa mig om hvad
som borttager dalig lukt ur lavoirer?
Bertha-Lisa i W.

N:r 127. Huru kan man tvéatta rédt bom-
ullstyg, utan att skada fargen? A. O. i N.

Svar.

N: 119. Lilla Signe far sin solbranna bort,
om hon tvattar ansigtet med benxin pa sa
sétt, att hon blandar en desertsked benzin i
tvéattvattnet. Honia.

Breflada.

Gcfion. Tack. Skall komma vid tillfalle.

Dorippe. Den lilla sagan var vacker, men
Iduns begransade utrymme tilldter ej dess
inforande,” da sagan [ligger utom var plan.
Poemet val langt.” Vdlkommen ater med nagot
lampligare !

Caroline J. Bengtson. Ni glémde uppgifva
adressen i Eder reqvisition af Skand. Mode-
tidning. Var god uppgif den, och tidningen
skall omedelbart 6fversandas.
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Abonnentsamlare antagas.

Innehallsforteckning':

Pessimismen och qvinnorna; af P. E. R. —
»De ha e dott, de slumra blott»; dikt af
Harriot Wolff. — Ett ord till husraddrarne ;
af Rose Nath. — En svarmor, skiss af Wilma
1Andhé (slutet?. — Konsten att vara sjuk ; af
En sjuk. — | julklappstiden; ett apropos af
Dolly Romi. — Qvinnan och skolan. — Fredrika
Bremerforbundets saraqvam ; af C. S. — Teater
och musik. — Literatur. — Ett storstadsbarn.
Beréttelse for Idun af Johan Nordling. |

I julbréadskan. — Matlagning. — Hushallet.
— Husgeradet. — Inlaggningar. — Huskurer.
— Kiédedragten. — Hvarjehanda, — Lé&kare-
r&d. — Fragor. — Svar. — Breflada.

Annonser.
PLATSSOKANDE.

L ararinna,

lektris eller sallskap.

En lararinna — 22 &r — onskar
med forsta plats att undervisa i van-
liga skolamnen (icke fraimmande sprak)
samt musik. Den sokande, hvilken
eger vana béde som lararinna och
lektris, har god helsa och gladt lynne
samt har utgdtt frén ett mycket godt
hem. Anspraken &ro ej stora. De
bésta rekommendationer kunna fore-
tes. Narmare upplysningar kunna er-
hallas genom Iduns Redaktion, dit
svar, markta »H. H.», ock torde
stallas. [519]

En rask, ofdrtruten och tilltagsen
tjenstemannadotter med sinne o. fallen-
het for prakt, hushallsbestyr, uti hvilka
hon &fven eger ndgon vana, onskar i
sddana varf anstalln. hos nagot herr-
skap i stad eller pa landet. Den sok.
idkar ndgot musik o. séng, hvarnti hon
ar villig undervisa nyborjare, om s&
astundas. P& lon fastes mindre afse-
ende, men desto mer pa tillfalle till
utveckling uti de pligter, som tillhéra
en husmoder, &fvensom pa ett humant
bemdtande.  Kefl. hard behagade séanda
svar markt »F. A» till S. Gumalii
annonsbyrd, Stockholm, hvarefter no-
diga referenser skola meddelas.

(G. 20589 x2) [578]

DIVERSE

Doktor A. Afzelius

Lilla Vattugatan 24, 9-10 och 2-3.

Foretradesvis mag- och hudsjukdo-
mar. Verkstaller elektrolytisk behand-
ling af abnormt véxande héar, skagg,
vartor o. d. [505]

Doktor Carl piensburg
14 Lilla Vattugatan 14.
Hvardagar '/23—'24. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [297]

Fru Sofia Eklund

forfardigar .
reformerade underklader.

26 Biblioteksgatan 26
Stockholm.

J. G, Hammars
Lampkok.

Stor varmeformaga.
Brinna luktfritt.
Briljant belysning.
Pris: enkla med veke
4—6 kr., extra so-
lida 7—8 kr., med
2 vekar 12 kr.
Fullkomlig belatenhet
garanteras hvarje
kopare. [292]
J. G. HAMMAR,
S0 Malmskitnadsgatan
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Tidningen kostar endast en (I) krona for qvariaiet, befordringsafglftoh I P) M N! - -
9 n J gsatg ) till 25 6re pr 4-spaltlg petitrad (= 10 stafvelser).

inberdknad. — Fullstdandig mode- och monstertidning gratis. I L/ U IN

Lifforsakring till verkliga kostnaden.

Associationen for Omsesidig Lifforsakring

~_ (Mutual Reserve Fund Life Association | ISlew York)

O
gZerbjuder pa begvama betalningsvilkor lifforsakring till verkliga kostnaden (= ungefar halften af kostnaderna i
=o: bolagen enligt gamla systemet) med faststalda maximipremier, grundade pé erfarenheten inom lifférsakringsrorelsen.

$q0

® - Inga aktieegare, som taga vinsten, eller andra in  Bestdmda érsafgifter flll besfridande af fomalmings- _QBwrdfigcspaltambeti iaddlarikiimingar.
tressenter, som dela ofverskottet. kostnaderna. Begvama betalningsvilkor for forsakringstagare, med

Y D Absolut sakerhet. Forsakring till nettokostnad enligt aldersskala och bestamdt maximibelopp. .

S 4 lakttagande af forsigtighetsatgérder for att omojlig- till ungefar hélften af kostnaderna vid det gamla Vistelseort utomlands och utrikes resor fororsaka
gora spekulation eller bedrageri. systemet. inga extra kostnader.

fcg Prospekter och vidare upplysningar pa begaran. Ailm. Telefon: 84 37.
>®  Hufvudkontor for Sverge, Norge och Danmark i Stockholm: Vasagatan 22 A.

-

D = - e -
< Ombud antagas. 519 DipGktoF. Johan WVlillon.
§ . r ]
Im ( I dessa dagar utkommer pa
OO 61 Drottninggatan Wilhelm Billes forlag: Fabrik
3 tr. upp ; ;
P plamngatari
OO 3 harmed rekommen- Om den Sexuhele hyglenen 36
dera sin nya, . o .
. in ny nagra af dess etiska
2] tidsenliga
S ) konseqvenser.
;’— = Fotograferlng Trenne foredrag
2O: utfores omsorgsfullt of for  Smycken,
—_— H H H - Bordsilfver, Scha-
F= s oo o O SEVED RIBBING, ul, Smycesin,
Professor i praktisk medicin Syskrin, Album m. m.
'g‘o VE R I N & C vid universitetet i Lund. . Infattar Fotografier.
. Monterar Tapisseriarbeten.
Pris 2 kronor.
Y0 (58L] a a
25h [506']
pa4
200 TJULANDER & C:o,
> -
« VIITKAITDEX,, '?'
P ) :

o 55 Drottninggatan 55, . -
= K d itt vilsorterad Igg f endast Zkta utlindsk 55 Nybrogatan. Dllliga priSOV. Nybrogatan 55.
e rekommendera SItt valsorterade lager at endast akia utlandska OU l Tvatt utfores afven af harvarande ordentliga tvatter.rkor,
S \iner oh Spiritudsa. S bemtas oeh hemséndes, d& adress uppgifves pr telefon 43 90
g' ' Sarskildt framhalles: finare Champ.-Cognac frdn de férnamsta eller pr post71]

D— firmor, Here &r hir i lager, Bordeaux-viner af vilkinda firmor
- samt hvitt Portvin, sirdeles omtyckt. [313]
N\
= ROLAND MARTIN D : Qust Q. Polc™ers
A ey Planomagasin. skonfargeri
Flyglar, Pianinos; Tafflar och och
Vasagatan 10, Stockholm, Orglar fran in- och utlandska utmarkta . .

g snedt emot Centralstationen. [572]  Fabriker till de billigaste priser. KO nsttvattn | ng
o For instrumentens bestdnd ansvaras. NT 2 K hol Ner 2
o Aldre Pianos tagas i utbyte. r ungsholmstorg r 2z
’ Ram|Osa Plant3k0|a fré(r?BlglliitE;ir;dlgcth Ig?ggisgsilrgr?%r H“"KOF Regeringsgatan n:r9(postadr.)

— ; ) G 5 ; ' Nybrogatan n:r 28 B
@y Min nya priskurant 6fver rikhaltiga Schwechtens berémda fabriker. 1 prottninggatan nir 81 C.
= forréd af alla slag plantskoleartiklar  GUST. PETTERSSON & Komp., Butik i Goteborg: Kyrkogatan n:r 15. [315]
cg ar nu u_tkommen och tillséndes franko. 38 Regeringsgatan 38. €€V Y €V € T-y-Vr —emm N N s R
» Helsingborg i september 1888. Flyglar, Tafflar och Pianinos
o [522] N. P. Jensen. fran J. G. Malmsjo. [525]

o 3 -

=

3 Passande Julklapp! ] Skrif till

- n

o3 hast 3l i 5
Gunghastar, . Olc. £Uit3 G(2tL)s

vackra och “vélgjorda, kladda
med naturligt skinn, séndas

e BOSAttNINgsSMagasin

» 23» 2 » v ..» IG

. ijg O oStor. B-rj/tfroRtrirfleir Rtocl™holni ofyot&ijstfho R ten. lee4l
Obs.! Hastarne finnas i olika " - -
staliningar, hajden ar beraknad och begar profmer och prisuppgifter
skimman O s omereds o 4 Hvita Vafnader till underklader, Spetsar,
T oy o haret. som de Broderier, Duktgger, Handduksvéfnader,
Obs. ! Haf godhet: i A A A
nu"och drd) Jke mod Bostall: (2] Lakanvafnader och Sangklader.

ningen till dagarne fére jul.
G. 20898x1) [532] Carl Nordins Bokhandel, Hedemora.
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